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1y DECLARATION "CE" DE CONFORMITE (originale)
"EC" DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) Constructeur, Manufacturer: Manitou BF
3) Adresse, Address: 430 RUE DE L'AUBINIERE B.P. 10249
44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE
4) Titulaire du dossier technique, Holder of the technical file : Manitou BF
3) Adresse, Address: 430 RUE DE L'AUBINIERE B.P. 10249
44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE
5) Mandataire, Authorized Representative -
3) Adresse, Address :
6) Le constructeur déclare que la machine décrite ci-aprés, The manufacturer declares that the

machine described below :
COMPACT ROUGH-TERRAIN VARIABLE-REACH >MANO00000TO1101161<
MT 625 H COMFORT 75K ST5 S1
52001177_0450
7) Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si applicables),
Complies with the following directives and their transpositions into national law (if applicable) :

2006/42/CE

8) Pour les machines annexe |V, For annex IV machines :
9) Numéro d'attestation, Certificate number : NON APPLICABLE
10) Organisme notifié, Notified body : NON APPLICABLE

Non Applicable

Non Applicable

Non Applicable

2000/14/CE + 2005/88/CE

11) Procédure appliquée, Applied procedure : Annexe VIII
10) Organisme notifié, Notified body : TUV SUD INDUSTRIE SERVICE GMBH
WESTENDSTRASSE 199
80686 MUNCHEN
DE
12) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
13) Mesuré, Mesured : 104 dB(A)
14) Garanti, Guaranteed : 104 dB(A)

2014/30/UE

15) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used :
EN 12895

16) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technial provisions used :
EN 1459

17) Faita, Done at: ANCENIS 18) - Date, Date : 23-03-2023
19) Nom du signataire, Name of Signatory : ELISABETH AUSIMOUR

20) Fonction, Function : PRESIDENTE DIVISION PRODUIT

21) Société, Company : MANITOU BF

22) Signature, Signature : 1 . ﬂ
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bg : (1) EO aexnapauss 3a ceotsetcrewe (opurmnan) (2) npowsoamrten, (3) Aapec, (4) Mpurexaren wa wam (5) ymonmomowes npeacrasuren, (6) Npowssogurenst

AeKNApMpa, “e ONWCANATA NO-aony Mawmsd, (7) E 8 ChOTBETCTBME ChC CNEAHMTE AWMPEKTWBA W O TR TBO (axc & np (8)

MNpwr v wite, (8)Homep va ceprmipmxar, (10) } duumpan opras, (11) MNprnowxera npoueaypa, (?2)H-oumrluml (13) Mamepeso, (14) Mapartwpano, (15)

“;Z)I"Im P m(tﬁ)kmmmmmpmh(l?}ume (18) fara, (19) Wwe xa nognucasoTo nuue, {20) ansssoct, (21)Pupma,
mc

cs : 11:Esmmlasen|usnodespwumq (2) Vyrobee, (3) Adresa. (4) Dr2itel technicke d (5) Zpin umm.mvwmwﬂmpnmmm mJev
postup, (‘12) uw;d:m 13) N-muuu (14) Zarudend, (15) Pot;;h-mm o Poulité . N L Ao ks

normy. (18) mmynebolachridemuy (17) Misto, (18) Datum, (19) Jméno podepsaného,
(20) Funkce, (21) Spolegnost, (22) Podpis '

da : (1) EF Overer o g (ongi mﬁmmm(A)Mumndqmumwcsmmmmmnmwa
mmmovammma og disses g til national ret (hvis det er relevant), (8) For maskiner under bilag IV. (9) Certifikat nummer. (10)

Bemyndigede organ, (11) Anvendt procedure, (12) Lydeflekiniveau, gmmm;smus;mmum {18) Standarder eller tekniske regler, (17) Uatmidiget |,
(18) Dato, (19) Underskrivers navn, (20) Funktion, (21) Firma, (22) Underskrift

de : (1) EG-Konformitatserkiarung (original). (2) F (3) Adre: 4) ber des technischen D ';.IS)M(QMMMM&W
beschriebene Maschine, cnmwnmwmmmmmww (falls anwendbar), (8) Far die Maschinen laut Anhang IV, (9)
Bescheimgungsnummer, (10) Benannte Stelle. (11) Arm 2) Schallleistungspegel, (13) Gemessen, (14) Gewahrieistet, (15) Angewandie harmonisierte Normen, (16)
Angewandie sonstige lechnische Normen und Bestimmungen, mwmummmumnmaaumnm (20) Funktion, (21) Gessllschal, (22) U cheift

el : (1) Ahwon ouppdppwong CE (prmlunbl (2) waoTg. (3) AdBuvon, (4) Karoxog tou rexvikod gaxtAou, (5) efouaodormpévou avimpoowoy, (8) O karooxtuaair Snhuve on
10 prXAVNEa TOU TEPIYPAPETal T (M I Ta1 PE T E,mo&wh.gumnqnpmppwu; oto e8vikd Sixaso (xara mephmiwaon), (8) Na 1o pryavipam Tou mopopmparog V.
(9) ApiBpog maromoinmxod. (10) Amm-mc m; (1) Ewwwvn Badwaoia, (12) Emﬂmnmmm:cm (13) Karaperpapevn, (14) Eyyunutvn, (15) Evopuowoptva mpoTuma oy
xpnawomoioivial, (16) Npéruma r rexviol xavoves Tou xpnoponoouvial, (17) Témog, (18) Huepopnvia, (19) Ovopa 10U UTTOYPAPOVTOS. (20) WSiomra. (21) Erespeda, (22) Yroypaen

@S : (1) Declaracion CE de conformidad (ariginal), (2) Fabricante, (3) Direccion, (4) Titular del expediente técnico, (5) Representante autorizado, (8) El fabricante declara que la maquina que se
describe a continuacitn, (7) Cumple con las siguientes directivas y uwmm-ulewmnmnl mmopomm) (8) Para las maquinas anexo IV, {8) Numero de cenificacion,
(10) Organismo notificado. (11) Procedimiento aplicado, t12) Nivel de potencia acustica, (13) Medido, (14) G I (15) armonizadas utiizadas, (16) Oras normas o
especificaciones lécnicas utilizadas, (17) Hecho en, (18) Fecha, (19) Nombre del signatario, {20) Cargo. (21|En'u'esa (22) Frma

ot : (1) EU vastavusdeklaratsioon (slguparane) (2) Tooja, (3) Aadress, (4) Tehniise dokumentatsiooni valdaja. (5) Volitatud esindaja. (8) Toola kinnitab, et alipool kireldatud seade. (NOn
mmmmpmmmwmmwmmwm (8) IV lisas lcatietud seadmete puhul, (9) Tunnistuse number,
(10) Sertifitseerimisasutus. (11) Kohaldatav menetius. (12) Akustilise voimsuse lase, (13) Mdddelud, (14) Tagatud. (15) Vastab kehtivatele Uhllustatud standarditele, (16) Vastab muudele
kehtivatele standarditele ja lehnilisiele normidele. (17) Valjaandmise koht, (18) Valjaandmise aeg, (18) Alikirjastaja nimi, (20) Amet. {21) Etevdle. (22) Alliin

fi : (1) Evvaatimustenmukaisuusvakuutus (alkuperdisen). (2) Vaimistaja, (3) Osolte, (4) Tmuﬂ:ﬂqmwmmmm (6) Valmistaja imoittaa, etta alla kuvatiu laite, (7)
Taytiaa seuraavien direktiivien seka niits vastaavien kansallislen saanndsten vaatimukset (Larvittaessa), (8) Liitieen IV laitt=iden osalta, (8) Todistusnumero, (10) imoitettu laitos, (11) Kaytetty

. (12) Aanen tehotaso, (13) Mitattu, (14) Taattu, (15) Kaytetyl yhdenmukaisietul standardit, (mwmmm {17) Paikka. (18) Aika. (19) Allekirjoittajan nimi,
(20) Toimi, (21}\'rly= (22) Alekirjoitus

@a : (1) Dearbhis comhréireachta « CE » (bunaidh), (2) Déanioir, MMNMMWW (5) lonadal, (mDeuMlnMQMonmxam
cur sios thios, (7) Cloionn sé le na treoracha seo a leanas agus lena dirasul isteach | ndli naisiunta (mas cul). (8) Le haghaidh innill a7 IV, (8) Uimhir teastais. (10) Comhlacht a diugtar
fogra do, nummm.uummmuamm-u-um {13) Tomhasta, (14} Rithaithe, (15) 'mam (16) Caighdeain n6
foralacha teicniola a saideadh, (17) Ama dhéanamh ag. (18) Déta, (18) Alnm an tsinilhears. (20) Feidhmeannas, (21) Comhlacht, (22) Sinki

hr: ) EX deklaracia 0 uskladenosti (original), @nmmm«pmmmww gﬂ'm

(7) & “mmmw mmmpm)mh
Primjenjeni postupak. (12) Razina ﬂ!}hﬂmeno (14) Zajamteno, (15) Primjenieni standardi
Datum, ummmmﬁuﬂ.m}m

hu : (1) CE megleleidségi nyilatkozat (eredatl), moymo mcm (4) A mszaki dokumentacio birtokosa, (mwwmnmw hogy az alabbi termék, (7)
Megfele! az alabbi iranyelveknek valamini azok honositott eldirasainak (ha vannak iiyenek), (8) A V. mmmm; (9) Bizonylati szam, (10) Ertesitett szervezet, (11)
Alkalmazoll efjaras, (12) Akusziikus hang szint. (13) Mén, (14) Garantalt, (15) Fethasznalt harmonizall szabydnyok. (16) Egyéb felhasznall miszaki szabvanyok és eldirasok hivatkozasal. (17)
Kelt (hely), (18) Datum. (19) Aldirt neve, (20) Funkcio, (21) Vallalal, (22) Aldiras -

Is : (1) Ssmvamingarvotiord ESB (upprunaiegl) (2) Framleidandi, (3) Adsetur, ummm mmmanmummwum (7) Samraemist

ehirfarandi s108lum og mmmmﬂmwma)(aﬁmwlwm (9) Numer vottords, (10) mn(mmmnnmm(m
uaum.(ulhhmo (15) Samhafdir stadlar sem notadir voru, (16) Adrir stadlar eda taeknilegar forskeiftir, (17) Stadur, (18) Dagsetning, (19) Nafn undirritads, (20) Stada, (21) fynnaeki, (22)

M@Mmqqeum opisan u
/ o sirojevima, (8) Broj certifikata, (10) Oviadteno tijelo, (11)
Primjenjeni standardi il tehni¢ke prituve, (17) Uradeno u, (18)

It : (1) Dwctvarazione CE o conformith {originate), (2) Costrutiore, (3) Indirizzo. (4) Titolare del fascicolo tecnico, (5) Mandatario, (6) Il costrutiore dichiara che la macchina descritta di seguito. N
E conforme alle direttive seguentl e al relativo D 1o nefla r iva nazionale (se applicabile), (8) Per le macchine Allegato IV, (9) Numero di Attestazione, (10) Organismo destinatario
della notifica, (11) Procedura applicata, (12) Livefio di polenza acustica, (13) Misuralo, (14) Garantito, (15) Nomme armonizzate apphicate. (16) Norme e specifiche tecniche appiicate, (17) Luogo,
(18) Data. (19) Nome del firmatario, (20) Funzione. (21) Societa. (22) Firma

It : (1) CE auikties deklaracya (oniginalas), (2) Gamintojas. (3) Adresas, (4) Techninés bylos turétojas, (SJWM( ) Gamintojas nurodo, ludmuhalptnyhzuriau (7) Atitinka

toliau nurodytas direktyvas if | nacionalinius leises aktus taikytina), () IV priedas dél mm (nmm:umﬁjsw ) Taikyta proceddra, (12)
Garso ﬂlpnm tygis. (13) Kmatuotas, (14) Garantuojamas, (15) Nu.lddd-'rh; standartai, (16) Kiti naudott Ir technines ;padﬂ-tﬂou 17) Pasirasyta, (‘lB)M (19) Pasirasiusio
asmens vardas It pavardé, (20) PM@YW (22) Paradas

Iv @ (1) EX atbilstibas deklardoya mdenu)  Raloials, (3) Adrese. (4) Tehniskas dokumentacijas turéljs, (5) Pilnvarotd parstavia, (6) Razotajs apliecina, ka turpmak apraksma masina, (7)
Albilst talak noradnajam direkfivam un o uapiometqml @ v piuum lekanam, (9) Sertifiksta numurs, (10) Pllnvarotd iestade, (11) Piemérota

procedra, (12) Skanas jaudas fimenis. (13) s, (14) C saskanotie standarti. (16) Piem&rojamie tehniskie standarti un notelkumi, (17) Sastadns, (18) Datums,

(19) Parakstaja vards, (20) Amats, (mumm

mt : (1) Dikjarazzjon & mmm;mmmmnuu.mmu-umnm( Rapprezentant awlorizzal, Fmagna deskitta hawn
mmmummmmmwu% mem(lw N' mlﬁa.tlﬂ)&rm
nnotifikata. (11) Protedura applikata, (12) Livell 1a' qavwwa akustika, (13 , (14) Garantit, (15) kistandards armonizzati uzati, (16) Standards tekni¢l u specifikazzjonijiel ohra uzati, (17)
Maghmul I, (18) Data. (19) lsem i-firmatarju, NW(ZHKMIH)M

nl: (1) EG-verklising van avereenstenyning (corspronkelyke). (2) Fabnkant, (3) Adres, (4) Houder van het ) dossiet, (5) G htigde, (6) De fabrikant verklaart dal de hieronder
besr.fwevennudine.(?lmmmumnmammmmmhmmw(mmmdm (MW«MMWN(Q)
Certificaatnummer, [IO;Axgmhm,m}‘loegepmmmtﬂ)f‘ niveau, (13) Gemeten, (14) Geg deerd, (15) Geh o nor . (16)
Andere gehanteerde lechnische normen en specificaties, (17) Opgemaak te, (l!)Dmrn(ﬂ)Nmmm (zo)chua (21) Ondememing. (: zszm

NO : (1) CE-samsvarserklsaring (original), (2) Produsent, (3) Adresse, (4) Innet av den ke dokumentasjonen, (5) Representant, (8) Produsenten sier al maskinen b
rndemnrmmhmlmmogm mfaring: (hvis aktuelt), (B)Fumr\elblaglvmmmuonwhkk

nasjonale g ontroflorgan,
(11} Anvendt prosedyre. (12) Akustisk stay. (13) Mait. (14) Garantert, t|$) Harmoniserte standarder som brukes, (16) Andre standarder og spesifikasjoner som brukes, (17) Utstedt, (18) Dato,
(19) Undertegnedes navn, (20) Stilling, (21) Firma, (22) Underskrift

pl. (1) Deklsacjs wgodnosc CE {oryginal), (2) Producent, (3) Adres. tljmmw (5) Jego up 'ego przedstawiciela, (6) Producent oswiadcza, 2e opisana
ponize] maszyna, (7) Jest zgodna z naslepujacymi dyrektywami | odp i im przepisami prawa kraj mdm){a)mm:mﬂw(mmmnm
Jednostka certyfikujaca, (11) Procedura stosowana, (12) Poziom mocy llu.myunq (13) Zmierzony, (14) va“m (15) Zastosowane normy zharmonizowane, (16) Zastosowane normy
lub przepisy techriczne, (17) Sporzadzono w. (18) Data, (19) Nazwisko podpisujacego. (20) Stanowisko, (21) Firma, (22) Podpis

pt : (1) Deciaragao de conformidade CE (original) (2) Fabricante. (3) Morada, (4) Titular do processo técnico, (5) Mandatario, {8) O fabricante afimna que a maquina descrita abaixo, (7) Esta
mMmuMWeumanMM(nbom} mmﬂmmmwmwmmnmm
notificada, (11) Procedimento aplicado, (12) Nivel de poténcia acustica, (13) Medida, (14) Garantida, (15) Normas harmonizadas utilizadas, (16) Outras normas e especificacbes técnicas
utilizadas, (17) Elaborado em, (18) Data, (19) Nome do signatario, (20) Cargo, (21) Empresa, (22) Assinatura

rO : (1) Declarale de conformitate CE (odiginal), (2) Producator, (3) Adresa, (4) Titularul din dosarul tehnic, (5) Reprezentatul autorizat, (8) Producatorul afirma cA aparatul descris mai jos, (7)
Este conform cu directivele urmatoare §i cu transpunerea lor in dreptul dreptul najional (daca esle cazul), (8) Pentru maginile din anexa IV, (9) Numar de atestare, (10) Organism notifical. (11)
Procedura aplicata, (12) Nivel de pulere acustics, (13) Masurat, (14) Garantat, (15) Standardele armonizate utilizate, (15)Aumduﬂwmmﬂhhoeﬂnh (18)
Data, (19) Numele persoanei care semneaza. (20) Funcyia. (21) Firma, (22) Sermnatura

sk @ (1) Whidsenie o zhode ES (pbvodné). (2) Vyrobcu, (3) Adresa, {4) Dr2itef technicke| dokumentadie, (5) Spinomocnenc, (8) Vyrobca vyhlasuje, 2e niZdie popisany siroj, (7) Je v sulade s
nasledujucimi smemicami a smemicami transponovanymi do do wnitroftatneho prava (v pripade potreby), (8) Pre stroje v prilobe IV, (9) Cislo certifikatu, (10) Nolifikatny organ, (11) PouZity
postup, (12) Akustickd droven hiuku, (13)Numerma.(14)2.uueenl (15) Pouzité harmonizované normy, (16)1Mmutﬂnmawwy(1nmm:lsjmm
{19) Meno podpisanej osoby, (20) Funkcia, (21) Spole&nost. (22,

sl:(1)ES 1z|svaasldadnotu (izvirmik), (Z)Pmlzvniahc.(aluww (4) Imetnik tehnitne dokumentacije, (5) Njegovega poobladtenega zastopnika, (B)Pmuvaﬂecw da naprava, opisana
v nadaljevanju, (7) Ustreza naslednjim direkiivam nacionalnl zakonodaji (&e ta velja), {B)Zasv*stlmuNm)SMlpwﬂa(mlPrlgla!anrxm( Uporabljen postopek,
(12) Raven -hnllbne modi, (13) lzmerjena, (14) anmeena (15) Uporabljeni uskiajeni standardi, (16) Drugl uporabljeni tehniéni standardi In specifikaciie, (17) V, (18) Datum, (19) Ime
podpisnika, (20) Funkcija, (21) Podjetie. (22) Podpis

SV : (1) EG-forsakran om Overensstammelse (original), (2) Tillverkare, (3) Adress, (4) Agaren av del tekniska underiaget, (5) Befullmaktigade representant. (6) Tiiverkaren forsakrar alt den
maskin som beskrivs nedan, (7) Overensstammer med mmmmmmammﬁmm MW(S)F&MIMNMNMM
godkannande, (10) Anmalt organ, (11) Forfarande som tillampats, (12) Ljudirycksniva, (13) Uppmatt, (14) Garanterad, (15) Hanmoniserade standarder som anvants, (16) Andra tekniska
ummmwmmmm (17)Upprmull (1B)DM (19)Namudenmummiaehm (21)Fﬁmhu (22)Narm!edtﬂrg
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